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Взгляд Су Сю упал на лицо Шэнь Янь. Она улыбнулась и похвалила: "Яньань выглядит лучше,
чем раньше".

"Действительно, моя дочь самая красивая". с гордостью произнесла Цзян Цзин и бросила
косой взгляд на Фу Сяосяо. "По крайней мере, она лучше, чем какая-нибудь девчонка, у
которой в голове одни мерзкие мысли и которая хуже животного".

Лицо Фу Сяосяо покраснело от ее комментария. Невольно встретившись взглядом с Шэнь
Янем, она почувствовала себя немного виноватой.

Когда они вошли в гостиную, слуги сразу же принесли чай. Шэнь Кунь безразлично сказал:
"Нет необходимости быть вежливым. В конце концов, наши семьи не имеют ничего общего друг
с другом. Я пришел сюда сегодня в основном для того, чтобы свести счеты".

Как только Шэнь Кунь сказал это, выражение лица старого мастера Фу изменилось.

Существовало четыре выдающихся семьи, которые держались в тени, и главой этих четырех
семей была семья Шэнь.

Семья Шэнь также входила в число ведущих семей мира, а их статус не уступал британской
королевской семье.
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Безмерное сожаление наполнило сердце старого мастера Фу. Однако он быстро восстановил
самообладание, и выражение его лица быстро лишилось всяких эмоций. Он намекнул Фу Хангу:
"Чего ты ждешь? Иди, налей чай своим бывшим свекрам".

Фу Ханг сидел в стороне, его руки были стиснуты. Он смотрел на Шэнь Яня, но при виде
спокойного поведения Шэнь Яня в его сердце пробежал холодок.

Взгляд Шэнь Куня прошелся по Фу Хангу. Затем он достал банковскую карту. "Здесь 10
миллионов. Расходы Янян за брак с вашей семьей".

Старый мастер Фу изначально ожидал, что Шэнь Кунь задаст вопрос, почему семья Фу плохо
относилась к Шэнь Янь, но его внимание привлекла банковская карта, которую Шэнь Кунь
положил на журнальный столик.

Это была банковская карта, которой могли пользоваться только члены известных семей,
которые держались в тени в стране.

Люди, владевшие этой банковской картой, могли не только пользоваться всеми видами льгот в
стране, но она также служила символом их статуса. Когда чиновники со всей страны видели
эту банковскую карту, они относились к тем, кто ею владел, с вежливостью.

Эта банковская карта олицетворяла высшую славу.

"Президент Шэнь, вы..." Старый мастер Фу нерешительно посмотрел на Шэнь Куня. Он очень
хотел получить эту банковскую карту.



"Старый господин Фу, наша семья Шен никогда не любила быть в долгу перед другими. Этих
денег достаточно, чтобы покрыть ежедневные расходы Яньань, когда она была в семье Фу.
Если вы считаете, что этого недостаточно, вы можете подсчитать и сообщить мне позже".

Он сделал паузу, а затем сказал: "Это все, что семья Шен должна семье Фу. Теперь давайте
разберемся, что семья Фу должна семье Шен!".

Шэнь Кунь уже много лет работал в мире бизнеса, и у него давно выработалась способность
запугивать других, не выказывая при этом гнева. Как только он закончил говорить, все в семье
Фу почувствовали исходящий от него гнев.

Фу Сяосяо прижалась к нему и не решалась заговорить. У нее было смутное предчувствие, что
она может снова отправиться в зал предков, чтобы получить наказание.

При мысли об этом у Фу Сяосяо ослабли ноги. Су Сю, стоявший сбоку, придержал ее.

"Мама, - Фу Сяосяо смотрела на Су Сю, словно умоляя о помощи.

Су Сю поджала губы и ничего не сказала. Она прекрасно знала, что за человек ее дочь.

Старый мастер Фу посмотрел на Фу Сяосяо, затем на Шэнь Яня. При взгляде на лицо Шэнь
Яня, похожее на лица Шэнь Куня и Цзян Цзин, ему захотелось дать себе сильную пощечину.

Ему действительно показалось, что Шэнь Янь выглядит знакомой, но он не принял это всерьез,
потому что не мог выяснить ее личность.

"Президент Шэнь, мы когда-то были родственниками". Старый мастер Фу почувствовал боль в
сердце. Им представилась такая прекрасная возможность, но она вот так просто исчезла.
"Почему мы должны быть такими вежливыми?"

Старый мастер Фу, естественно, притворялся смущенным.

Шэнь Кунь услышал его слова и почувствовал, что он бессовестный. Он выдавал желаемое за
действительное, пытаясь так просто свести счеты с жизнью.

"Старый господин Фу, вы, кажется, запутались. Расходы Шэнь Яня при вступлении в брак с
семьей Фу были учтены. Теперь мы еще не решили, сколько семья Фу должна Шэнь Яню.
Почему? Неужели семья Фу не может справиться с последствиями?" Глаза Шэнь Куня стали
холодными. Он мрачно посмотрел на старого мастера Фу.

Услышав слова Шэнь Куня, лицо старого мастера Фу потемнело.
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